Trzaskowski, Zbigniew

Rozrywki umystowe a lingwistyka kognitywna

Slavica litteraria. 2012, vol. 15, iss. 2, pp. [251]-260

ISSN 1212-1509 (print); ISSN 2336-4491 (online)

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/125924
Access Date: 17. 02. 2024
Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University
provides access to digitized documents strictly for personal use, unless
otherwise specified.

MUN]T Yasarykova univeraita Digital Library of the Faculty of Arts,

A R T 8 Filozoficka fakulta Masaryk University
digilib.phil.muni.cz


https://hdl.handle.net/11222.digilib/125924

SLAVICA LITTERARIA
15,2012,2

ZBIGNIEW TRZASKOWSKI

ROZRYWKI UMYSLOWE A LINGWISTYKA KOGNITYWNA
INTELLECTUAL ENTERTAINMENT AND COGNITIVE LINGUISTICS

Abstrakt

Zwiazki rozrywek umystowych z lingwistyka kognitywna to interesujace pole do badan pojemnos-
ci znaczen stow 1 mechanizmoéw wyrazania myslenia konceptualnego, ktore przeciez w znacznej
mierze odwotuje si¢ do jezykowego obrazu $wiata. Szaradziarstwo w roznorodny dla siebie sposob
czerpie pelnymi gar$ciami z symbolicznego skarbca jezyka: fonetyki, leksyki, morfologii, sktadni,
wykorzystuje powiazanie znaczenia wyrazen z uzytym kontekstem. Podobnie jak jezykoznawstwo
kognitywne przyznajac istotnie wazna rol¢ metaforze, ktadzie nacisk na proces poznania, w czym
blisko mu do takich dziedzin wiedzy jak: antropologia, badania nad sztuczng inteligencja, filozofia,
informatyka, psychologia.

Abstrakt

Propojeni hlavolamu s kognitivni lingvistikou pfedstavuje pozoruhodnou oblast pro zkoumani ob-
saznosti vyznami slov a mechanismi vyjadiovani konceptualniho mysleni — vzdyt’ se toto mysleni
ve zna¢né mife odvolava k jazykovému obrazu svéta. Hadankarstvi naplno a riznymi zpisoby
Cerpa ze symbolické pokladnice jazyka: z fonetiky, slovni zasoby, morfologie, skladby, pficemz
vyuzivéa vazby vyrazi s uplatnénym kontextem. Obdobné jako kognitivni jazykovéda uznavajici
podstatnou roli metafory zdiraziuje hadankafstvi vyznam procesu poznani, ¢imz je blizké tako-
vym védnim disciplinam, jako jsou antropologie, zkoumani um¢lé inteligence, filozofie, informa-
tika a psychologie.

Abstract

The connection of mental entertainment with cognitive linguistics is a quite interesting area to
investigate the capacity of words’ meanings and mechanisms of expressing conceptual thinking,
which refers to the lingual image of the world. Charades in a miscellaneous way draws heavily on
symbolic language’s treasury: phonetics, lexis, morphology, syntax and takes advantage of linking
the meaning of the expressions with the used context. Just as cognitive linguistics admits an im-
portant role to metaphor, it lays stress on the cognitive process, in which it is close to such domains
of knowledge as: anthropology, research on artificial intelligence, philosophy, computer science
and psychology.

Stowa kluczowe
rozrywki umystowe m lingwistyka kognitywna m metafora m jezykowy obraz §wiata

Klicova slova
hlavolamy m kognitivni lingvistika m metafora m jazykovy obraz svéta



252 ZBIGNIEW TRZASKOWSKI

Keywords
puzzles m cognitive linguistics m metaphor m lingual image of the world

Rozrywki umystowe wielu osobom kojarza si¢ zazwyczaj z ré6znymi
odmianami krzyzoéwek (od kilku lat prym wiedzie w$rdd nich krzyzowka
panoramiczna) i szaradami, zagadkami logiczno-matematycznymi i re-
busami. Podkresla si¢ walory praktyczne rozwigzywania tamiglowek:
zywo$¢ umystu, logiczny tok rozumowania, lotnos¢ intelektu, ¢wiczenie
pamieci, refleks asocjacyjny, umiejetnos¢ koncentracji, precyzyjng per-
cepcje, zdolnos¢ selektywnej analizy zagadnien, konsekwencje w docho-
dzeniu do rozwigzania problemu. Jednak mato kto docenia istotne zna-
czenie szaradziarstwa dla rozwoju lingwistyki kognitywnej, ktora uczy-
niwszy gtéwnym przedmiotem swojego zainteresowania znaczenie, a nie
strukture aktu mowy (tradycja transformacyjno-generatywna), podkresla
symboliczny charakter wszystkich ptaszczyzn jezyka: fonetyki, leksyki,
morfologii, pragmatyki (dziat semiotyki badajacy powigzanie znaczenia
wyrazen z uzytym kontekstem), sktadni. Jezykoznawstwo kognitywne,
przyznajac istotnie wazna role metaforze, ktadzie nacisk na proces po-
znania, w czym blisko mu do takich dziedzin wiedzy jak: antropologia,
badania nad sztuczng inteligencja, filozofia, informatyka, psychologia.

System poje¢, jaki wyzyskuja autorzy rozrywek umyslowych w znacz-
nej mierze bazuje na metaforze. Tworcy-szaradzisci opieraja si¢ na jezyko-
wym obrazie $wiata, eksploracji pola semantycznego zwigzkow frazeolo-
gicznych z uwzglednieniem perspektywy diachronicznej i wykorzystaniem
relacji/nieregularnos$ci pomiedzy znaczeniem realnym a dostownym (ho-
monimia, synonimia, przesuni¢cia znaczeniowe). Prezentuja powigzanie
wiedzy pozajezykowej ze znajomoscia prawidet gramatyki, wiedzy ency-
klopedycznej z kolokwializmami. W istotny sposob metafora, zasadniczy
element codziennego uzytkowania jezyka, trybu myslenia, sposobu dzia-
tania, wplywa na ich sposdb poznawania Swiata i werbalizowania rzeczy-
wistoéci dookolnej. Charakter jak najbardziej metaforyczny ma podloze
wigkszosci frazeologizméw. Metafory nie mozna sprowadzi¢ wytgcznie do
ozdobnika retorycznego badz stylistycznego, ona charakteryzuje cztowie-
ka, taczy jego myslenie z poznaniem, poglady ze sposobem zycia. G. La-
koff i M. Johnson wprost utozsamiajg metafore z ,,racjonalnoscia imagina-
tywng™: ,,[...] kategorie naszego powszedniego myslenia sa w wigkszosci
metaforyczne, a rozumowanie opiera si¢ na metaforycznych implikacjach
i wnioskach, codzienny racjonalizm wymaga wyobrazni”l.

I Lakoff, G., Johnson, M., Metafory w naszym Zyciu, przel. i wstgpem opatrzyt

T. P. Krzeszowski, Warszawa 1988, s. 220.
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Angielska mgta jak woal z tiulu

Utula parki w Liverpoolu

Totez (b)londynki, manchesterki

Uznaly: pora na sweterki.

Mkna liscie z drzew w sherwoodzkim lesie...
Nastal September (czytaj: wrzesien)?2.

Rymowany akrostych3 AUTUMN zawiera kilka skojarzen zwigza-
nych z geografia i kultura Wielkiej Brytanii. Wyrazenie frazeologiczne
»angielska mgta” sasiadujace z porownaniem buduje nastr6j napisanego
dziesieciozgloskowcem mini-wiersza, podkresla ekspresywnos$¢ i sytua-
cyjny humor opowiadania. Czytelnik musi mie¢ elementarng wiedze, by
polaczy¢ sherwoodzki las z legenda o Robin Hoodzie. W trzecim wersie
znajduje si¢ skrotka — (b)londynki, zadanie szaradziarskie, w ktorym krot-
sze stowo (w tym przypadku rzeczownik) ukrywa si¢ w innym, dtuzszym
o jedng litere wyrazie. Skrotki4 moga rowniez utworzy¢ wystgpujace w
przywolanym utworze rzeczowniki: pa(r)ki, por(a), s(w)eterki, dr(z)ew,
w(o)al; czasowniki: m(k)ng, m(o)kng, (u)znaly; przymiotnik: an(g)iel-
ska; zaimek: ja(k), jak(i), albo formy mieszane: rzeczownik<>czasownik:
m(o)gla, w(o)al; rzeczownik<>przymiotnik: jak(i); zaimek<>rzeczownik
ja(k). Co ciekawe, z wszystkich wyrdéznionych stow da si¢ utozy¢ sen-
sowne frazy.

Praga go$cinnym progiem Patacu Waldsteina wita.

Od Wettawy brzegu png¢ si¢ Mostem Karola na Hradczany,

Do Ogrodu Rézanego na Petrinie wiedzie mnie ciekawos$¢,

Z}ota Uliczka niesie dzwieki skrzypiec Dalibora

I knedliki polane sosem U Kocoura smakujg wybornie.
Matostranski plac, przedzielony $w. Mikotajem, przyciaga listopad.

Rydz, L., Ztota niepolska jesien, Rewia Rozrywki 2011, nr 9, s. 29.

Poczatkow akrostychu, nalezacego do kategorii kryptogramow wierszowane-
go utworu, w ktorym pierwsze litery kazdego wersu (rzadziej zwrotki) tworza
pojedyncze stowo lub cala fraze, nalezy szuka¢ w tekstach Biblii Hebrajskiej:
Ksigdze Psalmow (pierwsze cztery stowa psalmu 96, 11 zawieraja akrostych-te-
tragram JHWH) i Lamentacjach Jeremiasza oraz w tworczosci poety Enniusza
i komediopisarza Plauta.

Skrotki tworza ponadto przystowki: praw(n)ie, albo formy mieszane: przysto-
wek<«>rzeczownik: prawie(k).
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Czeskie slowo PODZIM, odpowiednik polskiej jesieni, wyrazone
w formie nierymowanego akrostychu’ otwiera cigg toponimow zwigza-
nych ze stolicag Republiki Czeskiej. Z jednej strony nazwy wilasne po-
szerzaja zakres narracji (funkcja intertekstualna), z drugiej za$ wywotuja
asocjacje o charakterze historycznym, kulturowym, komunikatywnym,
ktorych intelektualne przyswojenie warunkuje znajomos¢ ich zrodlowe-
go pochodzenia. I tak etymologii Pragi (w oryginale Praha) j¢zykoznaw-
cy upatruja w slowie prah (prég), oznaczajacym plycizne rzeczna, jaz,
badz podnodze drzwi wejsciowych. Topos domowego progu wykorzystu-
ja autorzy staroczeskich legend, opiewajac dzieje powstania metropolii
nad Wettawa. Antroponim Dalibor przywotuje histori¢ rycerza Dalibora
z Kozojed osadzonego w wiezy za pomoc chlopom zbuntowanym prze-
ciw swojemu panu. Legenda opowiada, ze nawet po $mierci wi¢znia daty
si¢ niejeden raz stysze¢ w okolicznych zautkach dzwieki rzewnych melo-
dii, wygrywanych na skrzypcach. Toponimy wyznaczaja itinerarium-me-
tafor¢ magii miejsca, czasu przeszlego i terazniejszego, atmosfery jesieni.

Tautogram (gr. fauto — to samo i gramma — litera, pismo, znak),
wdzigczne pole dla poetéw zaprezentowania wlasnej sprawnosci warszta-
towej, stanowi budulec kilku zadan szaradziarskich6, jakkolwiek utozenie
utworu przypominajacego szarade wymaga od autora ponadprzecigtnych
umiejetnosci budowania poprawnych zwigzkoéw wyrazowych i bogatego
zasobu stownictwa. Rzadko trafiaja si¢ tautogramy spetniajace powyzsze
wymogi, nalezy do nich utwor ztozony ze stow rozpoczynajacych sie li-
terg ,,p”, ktorego dwie strofy przytaczamy: ,,panoramicznych pastwisk
plejadami / przyozdabiajac powierzchni plan / placze przyroda puszcze
przesiekami / pasmami piegdéw pstrokatych plam [...] prézno — pomyka
przez podl pustke pociag / przeptywajaca pije przestrzen / pergaminowe
pasemka pol pocigt / przemocy pryzmatu pier§cieniem’’. Kalambur stop
(sto p), rozwigzanie cytowanego wiersza, okresla ilo§¢ tworzacych go
stow.

Wikistownik podaje przyktad niemieckojezycznej sekstyny-akrostychu o jesieni
(Herbst): ,,Himmel farbt sich grau / Eimerweise Regen / Raue Winde stiirmen /
Blétter tanzen wild / Sommer ist voriiber / Traurig nun mein Herz” [w:] http:/
de.wiktionary.org/wiki/Akrostichon (dostep 23 XI12011).

Gatunkiem posrednim migdzy akrostychem a tautogramem jest tautoakrostych,
rozbudowana forma aliteracji, gdzie poszczegdlne wyrazy tworzace wersety
rozpoczynaja si¢ jednakowg litera. Za klasyczny przyktad tautogramu uchodzi
dwudziestowersowy tacinski poemat Jeana-Leona Placentiusa Pugna porcorum.
7 Fula”, tautogram, Kalendarz Szaradzisty 1976, s. 42.
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W krzyzéwce zwanej pomystowka odgaduje si¢ nieistniejace wyra-
zy zlozone z dwoch stow potaczonych kilkoma wspolnymi literami: /a-
tarkana = latarka + arkana, hasta zdefiniowanego jako tajniki wladania
kieszonkowym zZrodtem swiatta. Autorzy8, bazujac na obiektywnie istnie-
jacych przymiotach rzeczy utrwalonych spotecznie w postaci zwigzkow
znaczeniowych: kocher — herbata = kocherbata (okreslenie: zaparzana z
wody przegotowanej przy pomocy turystycznej maszynki), uwzgledniaja
sensy metaforyczne: pastelaz = pastel + stelaz (zdefiniowany jako szkie-
let plecaka pokolorowany migkkq kredkq), konotacje kodowe: ognisko +
niskos¢ = ogniskos¢, tu skojarzenie z realnym stowem ,,0ognisto$¢” (de-
finicja hasta: niewielka wysokos¢, na ktorej rozpala sie biwakowy stos)
przy jednoczesnym akcentowaniu dwuplanowos$ci semantycznej: strop +
tropik = stropik, czyli ,, sufitowa” czes¢ namiotu. Strategi¢ rozszerzonego
znaczenia tworzg: lejtmotyw biwak (archisem) wpisujacy stowo-neolo-
gizm do wiadomego zbioru tematycznego: turystyka; semy roznicujace:
upat, patatka (upatatka, oznaczona fraza: plachta zastepujgca namiot w
gorgce dni), oraz semy potencjalne: kemping + pingwin = kempingwin
(definicja: ptak z Antarktydy stanowigcy atrakcje turystycznego obozowi-
ska). Wiedza pozajezykowa i znajomos$¢ diachronii, odczytanie pobudek
autora pomystowki konstytuujg mit doswiadczeniowy: biwak + wakacje
= biwakacje (inaczej kanikuta pod namiotem), wzmacnianego przez pre-
fiks bi.

Autorzy okreslen krzyzowek z przymruzeniem oka, przez szaradzi-
stow zwanych przymruzkami, wykorzystuja relacje czesciowej kongru-
encji frazeologizmu i desygnatu, aspekt brzmieniowy potaczen wyrazo-
wych i neologizmy, cechy indywidualne przedmiotow i ich postrzeganie
przez poszczego6lnych uzytkownikow jezyka, humor sytuacyjny i zwroty
potocznej polszczyzny.

Jednowyrazowe onomatopeiczne okreslenie kwakwapark, zawieraja-
ce w sobie kalambur (akwapark), rodzi w pierwszej chwili skojarzenie
z woda (fac. aqua), zywiotem kaczek, a okazuje si¢ zartobliwag defini-
cja kacznika, czyli pomieszczenia ze stadkiem rozptodowym kaczek.
W homonimowym polaczeniu glosy ptactwa: kra i kwa pozwalaja na
podstawie definicji — jeden ptak, a gtosy dwa odgadnaé hasto , krakwa”,
krajanie to swoi... spod noza, a na duet sktadajg si¢ oboje i oboje. ,,Kra-
janie” oznaczaja rodakéw i czynno$¢ wykonywang ostrym narzgdziem,
,,0boje” instrumenty dete i par¢ muzykow grajaca na nich. Pojemna de-

8  Za przyktad postuzy nam Pomystowka biwakowa Norberta Stawika z Rozrywki

dla Kazdego 2011, nr 6, s. 96.
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finicja odgadywanego hasta ,ksiegarnia”: tu idg mole i Grochole Yaczy
w sobie kolokwializmy z wyrazeniem frazeologicznym. Mol ksiazkowy
to cztowiek oddajacy si¢ z pasja lekturze ksigzek, wytrwale sleczacy nad
nimi; rowniez potoczne okreslenie wszystkich owadow zerujacych/chro-
nigcych si¢ w ksigzkach dhugo lezacych. Rzeczownik zbiorowy Grochole
nazywa ksigzki, wydawane w duzych naktadach, autorstwa popularnej
autorki polskiej literatury obyczajowej Katarzyny Grocholi.

Humor w przymruzkach przybiera rozne oblicza, od frywolnego: w sy-
pialni moze wybuchng¢ (seksbomba) przez sarkastyczny: gdzie ... glow,
tam i batwany sie znajdg (morze) do czarnego: gdy juz z nim skornczg,
zawisnie (obraz). Wykorzystanie elementow zwiazkoéw frazeologicznych
poddanych modyfikacji gramatycznej i semantycznej uwzglednia sensy
idiomatyczne. Okreslenie wysypane ciasteczka kojarzy si¢ z idiomem
wysypane czolo, twarzg pokryta krostami, pryszczami tradziku mtodzien-
czego, ale takze piegami. Stad hasto ,,pieguski” (z ang. Choc Chip Coo-
kies), mate kruche ciastka z wystajacymi kawatkami czekolady, rodzy-
nek, orzechéw przypominajacych swoim wygladem piegi.

Podobna konwencje przedstawia soba krzyzowka malego Jasia, rodzaj
zabawy jezykowej, gdzie wykorzystuje si¢ gre stow, nadajac odgadywa-
nym wyrazom sens catkowicie odmienny od prymarnego dzigki posze-
rzeniu kregu dowcipnych skojarzen ich znaczen W zartobliwej konotacji
elementow sktadowych (internauta — interna) ,,internauci” sleczq przed
monitorami na oddziale wewnetrznym szpitala, natomiast hasto ,,bawi-
damki” oznacza panow, ktorych jazda na kobiecym rowerze Smieszy do
tez (damka bawi). Wykorzystanie kalamburu stownego strzyc — strzygi
prowadzi do zabawnego miana widm nocnych, demondéw zywigcych si¢
krwia: upiory straszqce w opuszczonych zaktadach fryzjerskichd.

Formule¢ krzyzéwek z przymruzeniem oka rozszerzaja tworcy (bo
w pelni na takie miano zastuguja prezentowang inwencja) hockow-klo-
ckow, wyzyskujac wszelkiego rodzaju osobliwosci jezykowe, mniej znane
sktadniki frazeologizméw, archaizmy leksykalne oraz semantyczne. Cha-
rakterystyczne przymioty hockéw-klockow wyraza potaczenie myslenia
opartego na paradoksie z odwotaniami do interdyscyplinarnej wiedzy, na
ktora sktadaja si¢: archaizmy i ciekawostki lingwistyczne zaczerpnigte
z dawnych i aktualnych stownikow jezyka polskiego (szczegdlnie jede-
nastotomowego dzieta pod red. W. Doroszewskiego i dwutomowe;j edy-
cji Innego stownika jezyka polskiego w redakcji M. Banki): ledzien dla
asana (styczen), oko Gizy (limo); bohaterowie dziet literatury ojczystej

9 Rydz, L., Wedtug matego Jasia, Rewia Rozrywki 2010, nr 1, s. 25.
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i powszechnej: krdl pytajgcy Iwone o koczkodana (Ignacy), i taki z 1143
(Odyseusz); postacie ze $wiata filmu i muzyki: Przygoda (komisarz, bo-
hater popularnej komedii J. Machulskiego Vabank), technika pozyczek do
muzyczek (sampling); mniej znane historyczne i terazniejsze fakty: strze-
gla Bramy sw. Antoniego (Bastylia), sgsiedzki Kierunek = Smer (zwycig-
ska w wyborach parlamentarnych partia stowacka); nazwy geograficzne
i przyrodnicze: Trojmiasto wielkoscig przerasta (Siedmiogrdd), mamucie
polne nuty (fasola); pojecia z zakresu filologii i sztuki: starszy brat mo-
skalika (limeryk), uwiecznitl prasowaczki (Degas); legendy i mitologia:
prazanina wzrusza (Libusza), nietato Erato (Mnemosyne), filozofia i so-
cjologia: rzecz sama w sobie (noumen), juz za mato rqczek do obrgczek
(poligamia); sport i mass media: przebiera, hyc, przebiera, hyc... (ptot-
karz), wstrzemiezliwos¢ od Internetu (post).

W hockach-klockach czesto pojawiajg si¢ wyrazy z kregu tzw. stowni-
ctwa biernego, z ktorym rozwiazujacy zetkneli si¢ jeden badz kilka razy
podczas lektury tekstéw z wcezesniejszych okresow literackich, przykta-
dowo okreslenie nawigzujace do Krzyzakow H. Sienkiewicza: Danusie
miat za nie najcnotliwszq (Cztan). Szaradzi$ci spotykaja rowniez termi-
ny specjalistyczne, znaczen ktoérych nie znaja w ogoéle, znaja pobieznie
lub wychwytuja je domys$lnie z kontekstu. Formula superbysio z basio
wskazuje na ,,jokozuna”, wielkiego mistrza walk sumo. ,,Basio”, czyli
15-dniowy turniej profesjonalnych zawodnikoéw sumo ulatwia nieco zna-
lezienie wlasciwego rozwiagzania. Trudno odgadnac termin z zakresu al-
pinizmu ,,direttissima” (wl. najkrotsza), kiedy dysponuje si¢ okresleniem
stroi kpiny z serpentyny.

Przy tak zréznicowanym i bogatym tezaurusie wazna role odgrywa
zachowanie nalezytej symetrii pomiedzy poszczegdlnymi kregami te-
matycznymi i stopniem trudno$ci wpisywanych do diagramu stéw, a co
najwazniejsze — nietuzinkowe, wykorzystujace nawet psychologie jezy-
ka, definicje odgadywanych wyrazow. W dobie wyszukiwarek interneto-
wych autorzy utrudniajg zadanie rozwigzujacym poprzez hasta kilkuwy-
razowe, wieloznacznos¢ wyrazen, rzadko uzywane w jezyku potocznym
nowo utworzone wyrazy (pasiaste hakoty = oceloty), zderzenie zwrotéw
frazeologicznych z kolokwializmami. Stosuja rowniez kod rebusowy:
rozwigzaniem rebusu /00 m? = sam ar jest pierwiastek chemiczny z gru-
py lantanowcow, czyli samar; kwartet mozna sposobem rebusowym wy-
razi¢ cho¢by tak — K = 10 z{, T = 1000 gr i rozszyfrowac jako k warte t.
Przy zastosowaniu reguly, ze element definicji wigze si¢ w sposob bez-
posredni z poszukiwanym hastem znajduja w okresleniach hockéw-klo-
ckéw zastosowanie: anagramy — Zamorski pasuje jak ulat szaradzistom
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(komisarz), homonimy — zwierze na mapie, ktore drapie (kota jako znak
wysokos$ci na mapie oraz kot w formie fleksyjnej), metagramy — Lem
po zmianie litery w galilejskiej depresji (Cyberiada — Tyberiada), palin-
dromy — grenlandzki wprost i wspak (Qaanaaq). Akronim 7CA daje si¢
odczytaé jako ,,antyperz”, a litera X wskazuje, by do diagramu krzyzow-
ki wpisa¢ stowo Malcolm. Fraza krgzy nad... boiskiem w kazdej gminie
wymaga znajomosci programu polskiego rzadu »Orlik 2012« i ztozonej
przez politykéw obietnicy, ze w kazdej gminie zostanie zbudowane boi-
sko wielofunkcyjne. Czasownik krgzy mozna wiec odczyta¢ dwojako: w
sensie dostownym jako lot ptaka z rodziny jastrzebi, natomiast ukryte/
domyslne znaczenie stawia pod znakiem zapytania spetnienie obietnicy.
Okreslenie glosemglos ze zlotymi ni¢mi zawiera podwdjng podpowiedz
dla poszukujacych trafnej odpowiedzi. Pierwszy czton jest kalamburem,
drugi wskazuje na tkanine. Stad juz jeden krok do trafnej odpowiedzi ,,al-
tembas”. Wyraz ,,Aniol” mozna wpisa¢ do diagramu po skojarzeniu, ze
imiona z okre$lenia Stanistaw i Michat (z roznych parafii) odnosza si¢ do
postaci z dwoch odleglych epok i zainteresowan, a mianowicie Stanista-
wa Aniota, dozorcy i karierowicza, symbolu zaktamania PRL-u z serialu
komediowego S. Barei Alternatywy 4, oraz Michelangela Buonarrotiego,
wszechstronnego artysty doby Renesansu. Stewardes¢ mozna okreslié
przy pomocy palindromu sylabowego ta lata.

Okreslenia krzyzoéwki hetmanskiej (por. angielska cryptic crossword)
zawieraja dwie drogi/warstwy semantyczne prowadzace do odnalezienia
szukanego wyrazu. Pierwsza, z wyjatkiem ogdlnikowego oznaczenia ha-
sta, nie r6zni si¢ zbytnio od tradycyjnych definicji krzyzowkowych. Na-
tomiast druga tworza fragmenty stow objasnienia, odmienne znaczenia,
gra stéw, anagramowanie niektorych wyrazow, rebusy opisowe. Autor w
celu zmylenia rozwigzujgcego wykorzystuje interpunkcje, skroty: zawod-
niczka, ktora Scina, nie tka, jest zotta = siarka; homonimi¢: wycofanie sig¢
w kierunku bramy = odwro6t. Jednak sygnalizuje pewnymi zwrotami po-
trzebe konkretnych krokéw. Przyktadowo terminy: szalony, posprzqtac,
przystosowany, przerob, odwrocone zalecaja przestawienie liter: Moniko,
przerob stroj gejszy = kimono; czytanie odgadnigtych wyrazéw wspak:
odwrocone jabtko dla Charona = obol (antonim stowa ,,lobo”)10. Glowa
oznacza poczatek, a ogon koniec stowa: bez glowy nacinat poplgtany je-
zyk = tacina.

Inny rodzaj szaradziarskiego zadania — metamorfoza, w uktadzie pira-
midki wyrazow, stanowi modelowy wrecz przyktad kombinatoryki jezy-

10 Sumera, A., Krzyzowka hetmanska, Rewia Rozrywki 2006, nr 4, s. 14—15.
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kowej. Po rozbiciu pierwotnego polaczenia dwoch stow (niejednokrotnie
tworzacych frazeologizm), zmianie kolejnej litery w zaznaczonym polu
diagramu i utworzeniu przez anagramowanie nowych wyrazéw mozna
dojs$¢ od stowa wyjsciowego do koncowego. Postepujac w ten sposob
z kolejnymi wyrazami od slowa skrzypek dojdziemy do wyrazu widow-
nia: skrzypek — opryszek — rozsypka — rozpiska — kapiszon — na-
zwisko — zawodnik — dziwonia — widownia. Wysoki brunet z para
poczatkowych liter, podkreslonych tu dla lepszej orientacji linig, tworzy
cigg przej$ciowy osmioliterowych rzeczownikow pospolitych: wysoki —
ryso(w)nik — za(s)obnik — wyr(o)bnik — srebrn(i)k — werbune(k) —
brunet!l. Rozdzielenie zwrotu chifop Mazur i kolejne zmiany zaznaczo-
nych liter wyrazow przejSciowych wraz ze skrajnymi literami sprawia, ze
od chiopa dojdziemy do Mazura: chtop — ro(p)ucha — gruc(h)ot — r(o)
zruch — kur(c)zak - Mazur!2.

Technika metagramowania znajduje zastosowanie w okresleniach ha-
set krzyzowki psotki. Zmiana jednej litery nadaje wtasciwy ksztalt ob-
jasnienia: oczy tygrysa szyfruja wyrazenie uczy tygrysa. 1 do diagramu
wpisuje si¢ nie ,,Slepia” a stowo ,,treser”. Autorzy czgsto zestawiaja stowa
podobnie brzmiace: sprzqczka — sprzeczka, ujawniaja ukryte badz zatarte
zwiazki wyrazowe: infekcja — iniekcja, niewiesci fan zamienia si¢ w wy-
razenie niebiesci lan = blawatek, wykorzystuja gr¢ homofonow i kalam-
burow. Zjawisko paronomazji w okresleniach haset suto okraszajga humo-
rem: brak seksu — brak sensu = bezsens. Chetnie wybieraja paronimi¢ ze
wzgledu na najwigksza frekwencje par rzeczownikowych, a przeciez rze-
czowniki stanowig baz¢ kazdego zadania diagramowego. Poszerzeniem
formuly psotki jest krzyzowka metagramowa z psotka!3. Do rozwigzuja-
cego nalezy ustalenie, czy zmieni¢ liter¢ w odgadnietym hasle, czy w jego
definicji, albo w obydwu jednoczesnie. Okreslenie przed nim nuty mozne
przybra¢ brzmienie: a) przed nim buty 1 wskazywaé na pigcioliterowe
stowo szewc, b) przed nim luty — sze$cioliterowe rozwigzanie: marzec.
W obu przypadkach zmianie ulega znaczenie definicji stowa wpisywa-
nego do diagramu. Ilo$¢ kratek utatwia wybranie i wpisanie wlasciwego
wyrazu. Jednak okreslenie jest nim kuna wymaga paragramowania (gr.
para — przez i gramma — litera), czyli modyfikacji przez zamiang jednej
litery znaczenia stowa definicji i odgadnigtego na jej podstawie hasta.

1 Jedrasik, J., Metamorfoza, Rozrywka 2006, nr 7, s. 34.
12° N. Stawik, Metamorfoza, Rozrywka 2011, nr 25, s. 15.

13" Zob. Sawa-Sumera, R. Krzyzéwka metagramowa z psotka, Rozrywka dla Kaz-
dego 2011, nr 6, s. 47.
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Ciag semantyczny: jest nim kula poprzez stowo pocisk prowadzi do po-
prawnej odpowiedzi, czyli wyrazu docisk. Z taka sama sytuacja mamy
do czynienia w przypadku okreslenia plecione z wlosow. Hasto konicowe
pianki otrzymuje si¢ po nastepujacej zamianie liter: plecione z wlosow —>
plecione z klosow — wianki — pianki.

Odmiang zadania paragramowego jest szkotka. Podane stowa, najczgs-
ciej trzyliterowe, trzeba tak uzupetnié literami dopisywanymi na poczat-
ku, na koncu lub z obydwu stron, by powstaty nowe wyrazy. Formant gen
moze przykladowo stanowi¢ poczatek szes$cioliterowych niezdrobniatych
rzeczownikow pospolitych w liczbie pojedynczej: geneza, genina, gen-
sek; koniec: biogen, fosgen, imogen, kyogen, miogen, neogen, orogen,
pangen; badz tez ich czgs¢ §rodkowa: agenda, lagena, regens, regent,
urgens. Im dluzszy wyraz, jaki trzeba utozy¢ z czastka stowotworcza gen,
tym lista potencjalnych prawidtowych rozwiazan si¢ wydluza. Stopien
trudnosci i ilos¢ mozliwych rozwigzan wzrasta, jesli stowo-formant nale-
zy rozbi¢ na dwie czesci, przedzielajac je w taki sposob literami, by po-
wstaly nowe wyrazy. | tak z elementu stowotworczego wir daja si¢ utwo-
rzy¢ m.in. wyrazy: wiersz, powierzchnia, ludwisarnia, improwizatorka.

W krzyzéwce ,,utd6z sam” (inne nazwy — cyfronetka, alfabetka) zamiast
okreslen poszczegolnych haset 32 litery polskiego alfabetu dzieli si¢ na
osiem zestawOw czteroliterowych, grupujacych po cztery kolejne znaki
alfabetyczne: 1) A, A, B, C. 2) C, D, E, E itd. Kazdemu zbiorowi przypo-
rzadkowany jest numer od 1 do 8. Liczby w kratkach diagramu krzyzow-
ki informuja, w ktorym zestawie znajduje si¢ szukana litera. Przyktadowo
kod stowa ,,strzemi¢” zawiera kolejno liczby: 6—7—6-8-2-5-3-2. Roz-
wiazujacy rekonstruuje wyrazy poziome i pionowe krzyzoéwki, pamigta-
jac, ze komplet odgadnietych stow (rzeczownikoéw pospolitych) winien
zawiera¢ wszystkie litery alfabetu.

Rozrywki umystowe, prawdziwe ,,niepréoznujace préznowanie”, czgs-
to (ze szkodg dla idei) postrzegane przez pryzmat mechanicznego wpisy-
wania wyrazow do kratek krzyzowki scandi, uzupetniania liczbami pol
modnego od kilku lat sudoku badz zabawy stowami, stanowig bezspornie
interesujace pole do badan metafory i pojemnosci znaczenia stowa, pe-
netracji ciggle niedostatecznie odkrytego terytorium przenikania si¢ pa-
radygmatu postrzezeniowego, algorytmu semantycznego modelowania
jezyka, mechanizmow wyrazania mys$lenia konceptualnego i transforma-
cji ludzkiej mowy. Szaradziarska kraina lingwistyczna czeka na swoich
odkrywcow, 1 co nie mniej wazne — tworcow.



